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Italija smatra Jugoslavijo za svojo kolonijo.
(talija je ratificirala rapalsko pogodbo. — Po odhodu Venizelosa iz Aten. — Wrang!ovi begunci.

Notranja in zunanja 
politika.

Primorci!
V smislu poziva Narodnega sveta 

za zasedeno ozemlje na vse slovenske 
stranke je postavila Demokratska stranka 
na svojo kandidatno listo na Štajerskem 
mene z izrecno nalogo, da zastopam v 
parlamentu koristi neodrešene domovine 
in svojih rojakov Primorcev.

'D a zvem Vaše želje ih zahteve, Vas 
tabim na

Sili BEGIICEf
na nedeljo, 21. novembra 1920 ob 10. 
uri dopoldne v veliko dvorano Narod
nega doma v Mariboru.

Komur je lasten obstanek in rešitev 
zasedenega ozemlja na srcu ,‘ naj pride 
zanesljivo.

Dr. MILKO BREZIGAR.

f > r .  Mi l an  Go r i S e k :

Apaška kotlina.
Ko smo vsled nerodnosti izgubili 

fcraven Radgone, tudi slovenske vasi 
onkraj Mure, se je pojavila naenkrat v 
časopisju za nas neverjetna ponudba 
zamene »Apaške kotline8 z onimi vasmi 
onkraj Mure.' In danes, ko nam je Še 
večja kratkovidnost vzela tudi kraje nižje 
Drave na Koroškem, se je pojavilo v 
časopisih zopet to strašilo. Da spozna 
širša javnost utemeljenost naše nevolje 
nad takimi, ponudbami naj služijo sle
deče vrste. 0 \

Predvsem se vprašamo, kaj pravza
prav mislijo pisci teh člankov pod iz
razom „Apaška kotlina*? Ta pojm je 
politično neznan in krajevno nedoločen.

Prva umetniška raz
stava v Mariboru.

Kakor smo že svoj čas javili, 8,  pri.  
pravlja v Manboru početkom decembra 
t  1. umetniška razstava, ki bo obsegala 
predvsem dela štajerskih umetnikov. 
Misel, ki jo je sprožil akademični slikar
p r o f e s o r  Viktor Cotič, je nagla povsod
živahnega odziva. Številni nagi umetniki 
kakor tudi nekateri nemški domačini so 
prijavili svojo udeležbo na tej prireditvi. 
Skupno se je priglasilo Čez trideset 
umetnikov, ki so po vrčmi tudi že po
slali svoja dela, čez 100 na številu. Tako 
bo obsegala razstava, po izločitvi neka
terih ne popolnoma zrelih, okrog sto 
dobrih del. Širši odbor, ki se je pred 
kratkim sestavil, je pod predsedstvom g. 
generala Maistra prevzel vse podrobne 
priprave za razstavo in obeta njegovo 
delovanje prireditvi popoln uspeh. Raz
stava se priredi v modernem slogu v 
treh proti jugu ležečih sobanah I. nad
stropja bivše kazine; Sobane bodo oprem
ljene z 2-50 m visokim ozadjem ter bodo 
zaradi svetlobnega učinka še posamezno 
primerno razdeljene. Razstava; za katero 
vlada že sedaj vsestransko mnogo zani
manja, se otvori 5. decembra t. 1. ob 
9. uri dopoldne in ostane odprta do 
26. decembra t. 1. Cim nam bodo po- 
drobngiši P 9 4 ^ L ? l i l zP9l?£o>.j®. j?p^pi

|K o so nemškutarji zvedeli za to ponud
bo, se je raznesla takoj vest* da pridejo 
vse občine nekdaj radgonkega in cmu- 
reškega okraja zopet pod Avstrijo, še 
več, Drava bode meja. Naše ljudstvo, 
katero se je komaj malo pomirilo, po
stalo je zopet malodušno in boječe, 
nemčurji pa kakor povsodi predrzni.

To je bil prvi „uspeh“ te ideje. 
Kakor kaže zemljevid, leže Apače v rav
nini blizu Mure ob okrajni cesti, ki 
veže občine svoj čas cmureškega okraja 
z onimi radgonskega. V tej ravnini leže 
zraven Apač tri občine s približno 2000 
dušami. To bi bila apačka kotlina v 
orografičnem smislu te besede.

Kaj si predstavljajo različni ponud 
niki pod besedo apaška kotlina, je tedaj 
ostalo popolnoma nerešeno; edno pa 
je gotovo, da se moramo mi, ki živimo 
v bližini teh krajev, najodločneje braniti 
zoper vsako kravjo kupčijo s temi kraji, 
naj si bodi to v enem ali drugem 
obsegu.

Kakor znano, tvori po pariškem miru 
mejo od Spilj do svoječasne ogrske meje 
reka Mura, tedaj idealna državna meja. 
To čutimo posebno sedaj, ko je naše 
vojaštvo prekoračilo svoječasno demar
kacijsko mejo in zasedlo to reko. Na 
tisoče tihotapcev je okradlo našo državo 
in prava igrača je bila prekoračiti mejo 
po različnih koruzah in gozdovih, po
sebno ponoči. Se bolj pa smo čutili 
slabost demarkatffjske meje pol priliki 
grozečih napadov s strani nemških tolp. 
Bili So časi, ko ni branilo celo mejo od 
Spilj do Radgone niti 2000 mož. In 
ravno v teh časih so prihajala opeto- 
vana poročila, kako Nemci mirno, pre
važajo pri Apačah'crez Muro orožje in

na ta važni kulturni dogodek v zgodovini 
našega mladega Maribora povrnili. Že 
danes pa opozarjamo občinstvo na to 
prireditev, ki ji je treba želeti prav obil
nega uspeha.

Beseda,
ki so rni jo vzeli na protestnem zboro
vanju v Narodnem domu <Jne 17. no

vembra 1920.

vojaštvo, početje, ki bi se dalo pri reki 
z razpoložljivim moštvom takoj prepre
čiti. Po ravno isti poti je prihajalo in 
odhajalo nešteto agitatorjev in tiho
tapcev. Državna oblast ni imela nikdar 
takšne sile, da bi mogla zavarovati mejo 
sredi kuruze tako, kakor to z lahkoto 
stori ob obrežju reke.

Ze iz tega razloga bi bila največja 
nespametnost, napraviti nemško vrečo 
tokraj Mure.

Glavni vzrok pa, radi katerega smo 
nevoljni nad temi ponudbami je, da je 
namreč predpogoj za to zameno neres
ničen, da je namreč ta apaška kotlina 
nemška.

Pogled v stare Mohorjeve knjige za
dostuje, da se najde neresničnost te 
trditve.

Res je, da so storile v zadnjih deset
letjih vse oblasti, cerkev in šola, jako. 
mnogo, da se ponemčurjo ti kraji, zato 
pa še niso postali nemški. Skoraj vsak 
starejši človek govori še slovensko in 
če prideš; danes v Apače, te razume v 
vsaki trgovini vsak človek.

Po mišljenju so mogoče Nemci, nik
dar pa po rodu in jeziku.

In kam bi naj imeli ti gospodje iz 
Apač svoj prehod čez Muro?

Ali bi se zadovolili z svojim brodom 
na občinski stezi?

Hočete njim mogoče še žrtvovati 
most pri Cmureku ali slovenske občine 
pri Zgornji Radgoni?

Vse je nemogoče. Zato pa prosimo, 
če nimate boljših predlogov za rešitev 
Koroške, pustite še takšne, ker s temi si 
ne bomo pribarantali Koroške, pač pa 
obstoji nevarnost, da izgubimo še lepi 
kos tokraj Mure.

. Sedajle boste glasovali o resoluciji! 
Ah ne vidite, da s tem potrjujete mojo 
PreJfaPJ° trditev, da smo le v besedah 
veliki? Mali slovenski narod vpije nad
nasiljem, ki ga je sam hotel! In da bo
rešitev sigurnejša, so se vsedli gospodje 
<na oder in si nadeli črne kravate...

Prav je povedal Trošt: kričite proti 
samim seb i! Jaz pa še povdarjam po
sebej j  kričite resolucije proti lastni bedi 
'n I3‘c<f.Y?sti! Zato sem proti resoluciji! 

Veliki moramo postati! Srbski narod
in kakor mati m  ■ u-, • ^  • v časih najstrašnejše bede\ kakor mati, ki je pobila in Kosova. m Albaniie in 'w l-«

bedno -3 ,-SVC!je .otrol'’e’ da reši svoje bilo že vse izgubljeno. Rešil ie one ki
narod n i^ ^ k o s^ v e tik e m u č a ^ it^ v  S°  ^  Stol-tja ječali v suženjstvu, rešil
nosso je £ ,  S J k S i f  2  Ca' JC ? °  S-°jo Podjarmljeno zemljo,
pljunili na •• ko so mu In pri živem Bogu, tudi jugoslovenski
so ga bili v o b r a z i k T  S * * J iJp* h° na.rodM̂ 0 [egil te žrtvovane brate! Ne 
Italijana? Ne mati * m 'da ! SI°venci nikdar! Ne mi, jugo-
gostilnah in xSffenJfh te  5 P-° f. ovenstJ °  ie b°  odrešilo, ko se bo pre-
vlačila, ko Ji lv° '" ah se Je 111 VK suženjske duše ogenj ponosnega
cfr£»Tnii* dobro, ko pa se ie svobodoliuhia im neto

* a ;-: ;ikalna volilna lista je bila}
v časopisih objavljena seveda, (kar je! 
pri tej stranki samoobsebi umevno) v! 
zlagani obliki. Kandidati so bili objav
ljeni po abecednem redu. V oficijelni 
listi pa vidimo čisto drugo lice. Pre* 
kmurec Pintarič je izginil, zato pa stoj? 
na listi na tretjem mestu župnik Klekl, 
ki je znan po svojem protidržavnein 
delu. Saj je zadosti, če navedemo, da 
sa je za Klekla posebno zavzel v svojem 
listu DSlobodni gradjanin" Perica Magdič, 
oni Magdič, ki je bil radi protidržav 
nega delovanja kot veliki župan spoden 
iz službe.' Dalje imamo visoko gori n^ 
listi mučenika Zebota. Ce bo mož za<( 
stopal narodne koristi s tako vnemo, 
kakor je Baumanove (30.000), potem j 
mandat v dobrih rokah. Dika liste j 
gotovo dolnjelendavski Sever, ki b_ 
morai odgovor dajati za svoje mani«j 
pulacije s tobakom in ki je v Prekmurju! 
znan kot sprejemalec visokih proviziji 
žalostne „Gospodarske zadruge", — inj 
naš stari Vlado Pušenjak, ki je moral 
pred sodnijo vtakniti v žep očitanje nel 
značajnosti. Koritar prvega reda.

* Klerikalci In državna meja. Ko
liko krika smo že čitali v „ Straži “ oj 
naši severni meji na Štajerskem. Trebi 
je toraj, da na značilnem dogodku po-4 
kažemo, kako je to navdušenje v praksi. 
K Gornji Radgoni spada danes tako- 
zvani Spodnji Gris, ki je bil prej del 
mesta Radgone, leži pa na desneni 
bregu Mure in je od prevrata sera vj 
naši upravi. Tam se nahajajo -vsi naši 
državni uradi, izvzemši sodnijo. Občini

vlačila t«  >• r attajenin Kavarnah se 
streznila in JC Š1°  dobro’ ko Pa se
mogla storiti I S S  S r  Š ? - 6’ *ni b0dp, V?  ,?naia’ kJe se Peta “ & ! 
tvovala svojo lastno deco • (V.  ° sk.a i ste nocoj, ko je pala krila-

Tak narod n iU elik |CMi ____ _ F e Pa tekel: kdo gre no-

j. ■ . uuoc ogenj punosneea
je svoboaoljubja, ko usta naših sinov ne 
m bodo vec znala, kje se peta liže!

Tak narod ni velik l m "; * • tiča: mec! Ce pa bi rekel: kdo gre no
sebej pa nismo bili veliki E°" L T 110* na nož ? —  ne bil bi do-
pamti zgodovina! Danes in  cm« !»fr t 7  , Pustite meč! Zanj je še
vsega še oholi in se b r l im o  0hJn. aU ^  raJe -skrbite, da bo kmet
nizm a! Ali 'n e  veste, k a ra lw c f- t  ‘, ave’ ne Pa dižavi odporen!
balkanizma, domišljavost in v#»r!1 ûm da država ne bo delala draginje
čednosti,- ki so n a r S e S 1! ^  ‘n str1šni.mi davki! V r -
do nopojjiosti razvite? n ašli it?, da ne bodo oblasti več favorizirale

za kar je v našem mestu dovolj doka
zov ! Pomagajte, da pride red v upravoj 
da s Človekom ne bo mogel vsak mla3 
dič skriti, kar se mu zljubi! Skrbite, dii 
se zbližajo sloji, plemena, stranke, daj 
se vsi pojedinci postavijo na eno samol 
mogočno bazo, to je :  Salas rei puJ 
blicae!

Pustite meč in pustite besede! Ali 
se zarijmo v svoje domove, obraze sl 
zakrijmo in k Bogu tožimo, da smei 
Slovenci! In če hočemo resno svoj od 
dedovan, od nas negovan madež izbri* 
sah: Vzgajajmo deco, da bo takšnaJ 
kakoršni mi nismo!

Zato pustite prisego in osveto, pu-i 
stite preklinjanje na Lahe! Domov pojJ 
dimo in premišljujmo o sebi in sejmo 
drugo seme! O bratje, še je čas!

* '
Gospod predsednik! Zakaj ste mI 

vzeli besedo?
Makso Snuderl, 

akademik in odvet. kand*

Sahlcaajle o o saki go
stilni „‘&abor“.
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Gornja Radgona je vsled tega pdpol- 
moma pravilno sprejela v volilni imenik 
vse uradnike in druge Stanovnike iz 
Spodnjega Grisa. Sedaj pa je prišel 
klerikahi zaupnik Neubauer (o katerem 
bo še. treba mnogo govorili) in je vložil 
reklamacije proti uradnikom in drugim 

'naprednim volilcem iz Spodnjega Grisa, 
češ da spada Spodnji Gris pod Radgono 
(mesto) in toraj dotičniki stanujejo v 
i n o z e m s t v u .  In to danes, ko še po
sluje razmejitvena komisija, ki komaj 
čaka na take izjave. Žalostna je stvar, 
ob enem pa dokaz, da so klerikalci v 
vsakem oziru protidržavni.

* Čudimo se možu, kakor je fram
ski župan Černe j. Vlovili so ga klerikalci 
kot kandidata in objavili v listih njegovo 
kandidaturo na drugem mestu. Človek 
•i jc oddahnil — vendar enkrat posten 
mož. Toda v ofieijelni listi stoji g. Cemej 
tisto na koncu, na rnestu, kjer je izvo
litev izključena. . Pred njim pa C i tam o 
razne Žebote, Pušenjake in Severje. Cu- 
Idimo se,- kakor smo rekli, da se pusti 
x. župan imeti za norca od teh ljudi in 
Izrabljata za reklamo listi, na kateri fi
ltrira jo  — Žeboti. .

* Razpošiljanje m aterijala  za vo~ 
rfitve. Te dni razpošilja ministrstvo no
tranjih del materijal za volitve v konsti- 
taanto vsem okrožnim načelstvom, ki 
ga bodo razdelila posameznim občinam.

* Svetozar Pribičevid nosilec liste 
kragujevaškem okrožju. Svetozar Pri- 
ibičevič kandidira kot nosilec demokrat
ske liste v kragujevaškem volilnem 
'okrožju. Prvi med kvalificiranimi kandi
d a ti je na listi istega okrožjo Živko 
Vidonovič.

* Shod poštarjev. V četrtek so zbo
rovali mariborski poštarji skoro polno
številno. Njihovemu povabilu sta se od
zvala prof. Voglar in prof. Pivko ter se 
udeležila zborovanja. Prof. Voglar jo v 
enournem govoru poročal o poteku boja 
Demokratske stranke za zboljšanje gmot
nega položaja našega uradništva ter ovr
gel nečuvena obrekovanja narodnih so- 
ieijalistov, češ, da demokrati niso niž 
'prtorili za uradnike. Vsi zborovalci so si 
jbili edini v tem, da bo samo močna de
mokratska stranka v novem parlamentu

stanu povoljno rešiti njihov ? gmotni 
položaj in da bi cepljenje naprednih gla-

ravno uradništvu najbolj škodovalo, 
prof. Pivko je govoril o pogodbi z Ita- 
jlijo in o žalostnem dejstvu, da nimamo 
Bled velesilami nobenega prijatelja, ker 
|e  ves svet ljubosumen na rastočo moč 
jugoslovenov.

* Protljugoslovenska propaganda 
f f  Bolgariji. Odkar so naše čete zasedle 
jkraje, ki so mirovni pogodbi bili dolo
čeni nam, so razvili nekateri bolgarski 
lovinisti ostro propagando proti naši 
državi Pri tem se tolažijo z nado, da 
bo prišlo pri nas do razdora ter da bo 
'Jugoslavija razpadla, Čim se sestane 
jkonstituanta. Treznejši bolgarski politike 
*e te propagande ne vdeležujejo ter jo 
obsojajo.
' * Slovenska Bistrica. Mariborsko
tajništvo JDS je sklicalo za četrtek se
stanek širšega zaupništva iz slov. bistri
škega okraja. Prof. Voglar in dr. Pivko 
'uta v obširnih izvajanjih obrazložila naš 
lunanji in notranji politični položaj (er 
dala natančna navodila zu agitacijo v 
tadnjih dneh.

*  Gornja Radgona. V petek 2večer 
fee je vršil tukaj v Horvatovi gostilni 
volilni sestanek demokratske stranke. 
Udeležencev je bilo nad osemdeset. 
Sestanek je otvoril m vodil predsednik 
toraj. org. JDS g. dr. Boecio. Dr. Koder
man, član načelstva JDS, je razpravljal

j r  A l

o programa stranke in o važnosti voli
tev  za konstituanto. Glasno odobravanje 
so želi njegova izvajanja o narodnem 
in državnem edinstvu, za katero gre 
stranka v boj. Govoru je sledila debata
o raznih političnih in lokalnih vprašanjih. 
Zborovalci so izjavi!;, da bodo vsi volili 
listo JDS in za njo agitirali. Sprejeii 
sta se dve resoluciji, katerih ena za
hteva prost transitni promet, na progi 
Radgona—Spilje, druga pa ustanovitev 
sam ostojne' politične oblasti v Gornji 
Radgoni. Obe resoluciji sc bosta od
dali na pristojnih mestih. G. Čirič se je  
v kratkem govoru spomnil naše narod
ne dinastije in zborovalci so vzkliknili 
navdušen »živio" našemu kralju Petru 
in regentu Aleksandru, na kar- je ob
činstvo stoje zapelo narodne himne. Po 
končanem' zborovanju je slučajno nav
zoči komisar Prekmurje naznanil zboro
valcem, da je Prekmurje definitivno 
prisojeno Jugoslaji, kar je izzvalo nav
dušena odobravanje.

* S crb a  za  grški presto l. Za 
kralja Konstantina so se vršile v aten
skih ulicah demonstracije, katerih so se 
udeležili tudi vojaki in policisti. Časniki 
prinašajo pozdravne Članke na kralja' 
Konstantina. V ipestu se vidi izleženih 
mnogo njegovih slik. Ekskralj Konstan
tin je izjavil v nekem interviju, da spo
štuje ljudsko voljo in bode zavzel na- 
pram antanti isto stališče, kakar Veni- 
zelos. V nobertm slučaju ni deloval- 
skupaj s sovražniki antante. (?) Francijo 
ljubi ravnotako, kot jo je ljubil nje
gov oče. Dopisnika „Matinas je včeraj 
sprejel kralj Konstantin v Lucernu. 
Eraij je izjavil, da mu ne zadostujejo 
zbornične volitve. On noče biti kralj 
stranke, ki jo sedaj zmagala, temveč 
hoče biti kralj celega naroda. Prestol bo 
zasedel le tedaj, ako zahteva to ljudstvo. 
Ponosen je na svoje ljudstvo, ki misli 
tako, kot on. Kralj Konstantin je iz
javil nadalje, da ni hotel grški narod 
nikoli vojne, ampak Venizelos nima 
srca, temveč samo napah. On je vse 
pokvaril. Ko je ležal kralj Aleksander 
smrtni postelji, .ni niti odgoVorii na 
telegrame njegovih starišev. Po neki 
vesti iz Ateu -bo najbrže kraljica Olga 
prevzela danes vlado. Vodja večine je 
izjavil, da je zasedba prestola po kralju 
Konstantinu 'gotova stvar. Iz Aten do
spela depeša pravi, da bo danes kabinet 
Rhallis zaprisežen na Ustavo.

Dnevna kronika.
-  Ven s S lovenci! Od več sfrani 

se nam potrjuje, - da smo s to našo 
notico zadeli v živo. Med drugim se 
nas opozarja, da je pri okr. glavarstvu 
na oddelku za vojaške podpore še 
vedno z visoko plačo nastavljen, v 
Avstriji uniirovljen davčni uradnik, ki
je bil pravi tip zagrizenega nemškega 
uradnika. Kot bivši vodja'davčnih ura
dov v Konjicah je bil navdušen obču- 
devalec spodnještajerskega nemčurstva. 
Hujskal je že itak dovolj , nemško 
nadjonalne uradnike na Slovence, po
sebno na svoje slovenske tovariše, da 
se je s tem prikupil „Volksratu“. In 
menda za te zasluge ta gospod danes, 
vleče poleg svoje pokojnine še lepo 
plačo od okr. glavarstva. Njegova , žena 
je sestra znanega nemčurskega milijo
narja Juharta v Slov. Bistrici ter so
rodnica avstrijskega cesar, svetnika 
Versolatija; torej niu ni treba, da trga 
kruh iz ust za to službo bolj potreb
nemu in bolj sposobnemu katerega 
slovenskih prosilcev.

Klerikalci kot prijatelji uradništva. 
Dr. Korošec se je ,na svojem maribor
skem shodu hvalil, da je njegova stranka 
vedno bilp velika zaščitnica {jradništva. 
Zato je g. minister pretakal krokodilove 
solze, ko je videl (kje, ni povedal) raz
capajo  in sestradajo ufadmStvo. In da
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je to res, to nam znajo potrditi vsi tisti 
uradniki, ki so ali ki še' iščejo ,v Mari
boru stanovanja. Kot dokaz naj nave
demo za danes en tak slučaj. Pred se- 
bc/j Imamo zasebnega uradnika, sina 
bivšega slovenskega učitelja v okolici 
Maribora. Mož ima 1800 K mesečne 
plače, oženjen, z družino. Spomladi je 
po dolgem tarnanju dobil nakazavano 
stanovanje. Ze črez en mesec ga je mi
losrčni prijatelj uradnikov, dr. Juvan 
vrgel na cesto, ampak dobesedno rečeno 
vrgel ga je ven ravno pred kosilom, ki 
je  moralo iz peči sfrčati za gladnim u- 
radnikom na cesto. Ni ta katoliška ideja 
krasno izvršena v dejanju? Ker ga je 
postavil samo na cesto, ne pa tudi s 
ceste v drugo stanovanje, je mož moral 
v hotel, kjer ga dosedaj stane bivanje 
nad 3000 K. Ker je poleg svoje plače 
že izčrpal vse svoje rezerve, je moral 
misliti na zasebno stanovanje. Mnogo 
jib je našel sam, toda prijatelj uradni
štva, g. dn Juvan je vstrajal na svojem 
katoliškem stališču, da bo za uradnika 
bolje, če ga iz hotela zopet vržejo na 
cesto. Po petih mesecih je zopet našel 
malo luknjo za stanovanje, ki bi jo bil 
za silo sprejel. Luknja predstavlja pi
sarno, kjer kraljuje neki prešerm Du
najčan, ki je sodno znan iz nemškega 
tolovajstva v Kamnici. Po predpisih Se 
lokali določeni za stanovanje, ne smejo 
izrabiti za pisarne in kjer se to zaloti, 
se morajo takoj izprazniti in vrniti svo
jemu namenu. Ker pa ima ta Dunajčan 
glavno, besedo, se mu je dopustil 30- 
dnevni rok za pritožbo. Nemec se je 
seveda oprijel te slovenske udanosti. in 
da mu pri stanovanjskem uradu gredo 
še bolj na roko, so pustili po stari na
vadi rekurz ležati v miznici celih 32 dni. 
In bi bil tam še ležal in kakor mnogo 
drugih obležal, da ga ni izvohal vbogi 
slovenski uradnik. In zdaj leži ta akt 
v Ljubljani. Med tem pa so v hotelu 
povišali cene na 50 K dnevno za eno 
sobo. In privatni uradnik z 1800 K me
sečno plačo n3j jo še nadalje plačuje. 
Tako izgleda prijateljstvo SLS do našega 
uradništva. In to si naj naši uradniki 
28. novembra zapom nijo’.

—  Dr. Korošec se pere po poseb
nih letakih: ki so jih izdali na tisoče. 
Na teh letakih so ozn^ene vse pregrehe, 
ki se dr. Korošcu očitajo od nasprotnih 
strank, n. p r .: da se je kot minister po
ročil, da si je napravil mnocro milijonov 
premoženja, da kupuje graščino itd. Po
grešamo pa, da se tudi njegova jajčja 
afera ne pere v t<?m ministrovem perilu.

— Na naslov merodajnih oblasti. 
Iz Studencev pri Mari^gru se nam po
roča: V Šolski ulici se je lani naselil 
mesar Nemec Hfiferl. Mož je bil izpo- 
četka ponižen. Ko pa se je nabral na- 
š'e{?a denarja, je začel igrati vlogo ježa 
v lisičji luknji. Svoje vajence vzgaja na 
sledeči način: Nedavno so napadli va
jenci-in hlapec sina Vokača na cesti z 
dolgimi mesarskimi noži. K sreči jim je 
utekel, sicer bi bil žrtev te podivjane 
mesarske družbe. Dan za dnem mora 
naša:mladina iz ust teh pobalinov po
slušati bogokletja in’ izraze, ki jih tu ni 
mogoče navesti. Je omenjeni napad že' 
znan drž. pravdništvu ? Ima g. okrajni 
glavar kako oblast nad izgredi v Stu
dencih? Se je obrtna oblast prepričala, 
če Hdferl sme in kako izvršuje svojo 
obrt? Morda najde pri sodišču kak akt 
o Čudnih črerah in nadmesarskih cenah 
lani o Božiču. O klobasah, ki romajo iz 
StudenceV preko meje b9 morda veriž- 
ni&ki urad vedfel kaj mdančnejega. Ali 
je stanovanjskemu uradu znano, kako se 
tu zasedajo stanovanja in spreminjajo v 
delavnice ? . So., ravno Hoferlovi psi jz. 
vzeti od pasjega kontumaca. ?

—  Poštnem u in obratnem u ravna
teljstvu J. Z. v Ljubljani, Dozdaj smo 
bili uverjeni, da služita pošta in želez
nica, interesom javnega prometa. Odkar 
pa se je uvedel novi vozni rrfd, moramo 
vsi; uradi, javna in privatna podjetja 
zlasti pa uredništva tu na skrajni trfeji 
v svojo škodo občutiti, da se tako 
poštno kakor obratno ravnateljstvo’Juž. 
železnice ne zavedata svojih dolžnosti 
napram interesom občinstvu. Večerni 
vlak namreč, ki prihaja iz Ljubljane v 
Maribor okrog 23. ure, ne pripelje več 
•kakor je bilo to doslej vpeljano pošte 
seboj, niti ne ljubljanskih popoldanskih 
listov (.Slov, Narod*, *Naprej" itd.).
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ampak dobivamo vso pošto od prejš
njega dne in popoldanske liste iz Ljub
ljane še ie drugi dan popoldne tako 
pozno, da za nas ne morejo proti- več 
v poštev, zlasti ne dopisi, ki se na ta 
način zakasnijo za dva dni. Tako je 
zdaj Maribor celo dopoldne brez vnanjih 
listov in pošte, kar občutijo kakor rečeno 
tudi vsi uradi in javna podjetja. Ape
liramo na oboji označeni ravnateljstvi; 
da tem nevzdržljivim razmeram napravi 
takoj konec!

— 13 m ilijard izvoza v Nemško 
Avstrijo. V smislu državnega kontin- 
gerttnega ugovora (pogodbe) z Nemško 
Avstrijo, je izvoz določen na prvotna 
7 milijard avstrijske ozir. 3.750,000.000 K 
ju?oslovenske valute, kar odgovarja » 
ozirom na današnje razmerje avstrijske 
napram naši kroni približno že 13 mili
jardam. Izvoz oskrbuje posebna.družba 
„Osterreichische Einfuhr Getreide Gesell*. 
schaft“ ali kakor se pri nas nazivlja 
*Avstr. društvo za uvoz žita, moke i 
semena’ . Izvoz gre večinoma iz Beograd^ 
s šleperji po Donavi, le ena sedmina gr« 
po železnici preko Maribora, kjer se na
haja posebna filijalka Pogranični oddelek 
za Nem. Avstrijo; vodita jo en Ceh iq 
en Hrvat. Pravni zastopnik te filijalka 
ozir. družbe je mariborski odvetnik dr. 
Hojnik. Zanimivo je posebno za tiste, ki 
si želijo dobrot Nem. Avstrije, velikanska 
razlika v ceni moke. Nemška Avstrijq 
plačuje pri nas moko po 15 K naše va
lute, torej fiO K avstrijske valute, k temu 
pride carina 3 30 K za 1 kg, s stroskj 
prevoza itd. vred stane Nemško Avstrija
1 kg naše moke 80 K, a prodajnjo jo 
uradnikom po 24 K, diferenco mora plg  ̂
čati država.

— Kaznilnica električno razsv:®. 
Ijena. Tukajšnja moška kaznilnica j< 
vpeljala pod vodstvom strojno tehn 
uradnika Milavca električno razsvetljavo' 
iz Fale. Sama vpeljava (materijal) stani 
nad 1 milijon kron.

— P red rznost kavarnarja Neger- 
Kdaj že so, vsi tukajšnji listi zahtevali, 
da se nemško-nacijonalnemu hujskačt 
lastniku kavarne Neger vzame koncei 
sija in ga požene, kamor spada. Naše 
oblasti opozarjati na njihovo dolžnosl 
ali bob ob steno metati, je enoinisto. 
Tega se mož zaveda in odtod tudi 
njegov predrzni nastop,. Te dni je h  
svoje kavarne vrgel ven neko Slovenko 
z žaljivimi izrazi, storil je to, ker jo jq 
nek nemškutarski poštni uslužbene« 
pri njem den^nciral, češ, da je bila 
radi zadnjih izgredov zaprta. Take raz- 
mere je obrodilo tolerančno postopanj? 
z nemško nadutostjo v Mariboru.

—  Vsled sprijene svinjine je pri  ̂
javljenih več slučajev obolelosti. Ni ptt 
še ugotovljeno, ali izvija ta obolelost od 
tistega sprijenega svinjskega mesa,'ki ja 
last mestne občine in ki se je vsled 
brezbrižnost vladnega komisarja in kla« 
vniškega ravnatelja Kerna popolnoma 
spridilo v shrambi V klavnici, ali je to 
meso tisto, ki ga je kupila neka tukaj-.; 
šnja prodajalka na Pragerskem in d, 
katerem se ne ve, ali ga je mestni sa^ 
nitetni reierent von Leonhard pregledal 
ali ne. Baje je tudi v to afero zapleten 
omenjeni ravnatelj Kern.

— Korupcija pri carini v Dalmacijr. 
»Trgovinski glasnik* poroča, da je mini-J 
strstvo trgovine poslalo svoje inšpektorje 
v Dalmacijo, da pregledajo tamošnfe;. 
carinarnice. Pri tem pregledu je bilo; 
aretiranih več carinikov, ki so spora-1 
zunmo s tujimi denarnimi zavodi vtiho*! 
tapljall tuj denar. (Taka preiskova bi 
bila dobra tudi kje drugje. Qp. ur.) /  ;

— Skrivnostna zguba. V trenotku, 
ko nam je trgovski gremij potrdil našo 
domnevo, da se za firmo „Mestno elek
trično podjetje* skriva tujerodna tvrdka 
Pichler iz nam sovražnega Gradca in da 
jo zastopa naš največji sovražik, renegaf 
dr. Orosel, se je »Mestno električno 
podjetje" na skrivnosten način neznano 
kam zgubilo. Zginili so raz izložbenih 
oken slovenski napisi, ki so se nalepili 
še le v dobi demonstracij, mesto sloven
skih napisov na oknih, je pravi gospoda*, 
tega podjetja nemški Gradčan in njegov 
pokrovitelj komisar jugosloven^ke vlade 
v Mariboru, g. dr. Leskovar, ukazal iz«, 
postaviti v oknih samo nemške napise^ 
leakor so pod patronanco jugoslovenskib
. oblasti tjudi uo-drueik nemško-nacii onalttib
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trgovinah predpisani. Da' se jugosloven- 
sko občinstvo o teh predpisih in dokazih 
preobloženih skrbi najih oblasti za javni 
red in mir ter spoštovanja do izvrševanja 
zakonov zadostno pouči, sta n. pr. v 
Jurčičevi ulici oba najbolj izpostavljena 
vogala — na eni strani Pichler na drugi 
Leyrer, opremljena s snmonernŠkirni na
pisi. Komur je znano, kam se je »Mestno 
električno podjetje* zgubilo, blagovoli 
nam to javiti.

—  Akademiki ! Prosimo vse one 
zavedne in narodne mariborske akade
mike, ki bi bili pripravljeni žrtvovati par 
dni za splošno narodno in državno delo, 
da se zglase v našem uredništvu.

— P oroka. Včeraj sta se poročila 
v magdalenski farni cerkvi gospod Josip 
Kugy ter gospa Eleonora Farič, hišna 
posestnica. Obilo sreče.

  Beguncem ! Ker traja rok za
kreditiranje vozarine le do konca 1 .1. in 
je sedanje poslovanje vidiranja potnih 
listih zelo dolgostrajno, se poživljajo 
oni begunci, ki se mislijo vrniti do 
konca leta, da se javijo takoj radi pro- 
pustnice pri politični oblasti svojega 
bivališča (v Ljubljani policijsko ravna
teljstvo), ki jim izda propustnico. Obla
sti, ki izdajo propustnice, vpošljejo le-te 
s k u p n o  podpisanemu uradu, ki bo 
ukrenile potrebno glede pravočasnega 
vidiranja od strani italijanske delegacije.

— Tečaj za srbohrvaščino. Na 
Splošno željo sem se odločil pričeti s 
poukom srbohrvaščine za slovenske in- 
teligente. Pouk bi se vršil dve uri na 
teden. Kdor želi pristopili, naj to ust
meno ali pismeno sporoči najpozneje do 
30. novembra. Josip Ribarič, Tatten- 
bachova u ica 17-11.

—  Invalidski davek. Kakor opozarja 
finančna delegacija v Ljubljani, uveljavil 
se je z zakonom za leto 1920-21 inva
lidni davek, ki' je namenjen v kritje 
stroškov za podpore invalidom. Podlaga 
za odmero tega davka je kupni celoletni 
predpis na zemljarini, hišni davki pri- 
dobnini, prihodnih in deloma tudi do
hodnini in plačarini. Do vsote 80 K, ki 
se predpiše na teh davkih, je plačati 
8 K invalidnega davka. Pri višjih pred
pisih je invalidski davek progresivno 
višji; ne presega pa nikdar 20%  predpi
sa na davkih/ ki so mu podlaga za 
odmero. Davek se bo pobiral od 
1. januarja 1920 dalje. Davčni zavezanci, 
ki so za leto 1920 svoje davke že pla
čali, morajo naknadno plačati še inva
lidski davek, ki odpade po lestvici člena 
85 m nistrstva za finance na že plačane 
davke.,Na to se v lastnem interesu opo
zarjajo vsi zavezanci z vabilom, da čim- 
prej izpolnijo svojo dolžnost. Morebitne 
zamude obresti se bodo od invalidnega 
davka računale od 1. decembra 1920 
naprej;

—  Švedska sodba o Trstu. »Aftent 
Post* pi§e naslednje o Trstu: Trst je 
izumrl. Slovenci imajo v mestu težko 
stališče, a Je niso izgubili vsako nado. 
Kodo ima prav ? ' Težko je rečj. Mesto 
pripada ravno tako Italiji, kakor pa Ju
goslaviji. Kot jugoslovensko mesto bi 
kmalu nadkrilil Beograd, ali kot italijansko 
mesto je Trst mrtev, drugi Brindisi ali 
Ancona. Trst bo nadvladan od Benetk, 
njega čeka sm rt

—  Planinski koledar za 1. 1921 je 
dotiskan ter se začne te dni razpošiljati. 
Opozarjamo na najnovejše kolkovne 
pristojbine', ki so v mem natisnjene, ka
tere bodo najboljši pripomoček pisarnam, 
tro-ovcem in privatnikom. Naroča se pr 
založništvu v Mariboru, Krekova ulica 5,

V J ^ lc ik lo n  v Italiji. V Palermo je 
tadi močnega ciklona del _ mesta pod 
vodo. V Bagheri, Misilmen im drugih 
krajih se je udrlo več hiš- * Misilmen 
se je doslej izkopalo 16 mrličev. \ Pa
lermu je razrušena vsa naprava vodo' 
voda in elektrike.

— Proti vojnim tatovom v Bol 
gariji. Sobranje je sprejelo zakon, k:i 
določa strogo kazen vsem, ki so -si v 
vojni prisvojili tuje predmete. Določen 
je rok dveh mesec zo povračilo teh 
stvari.

—• Določbe o prenosu denarja čez 
madžarsko mejo. Madžarska vlada je 
na našo predstavko v Budimpešti skle
nila. da ne sme brez ..oosebaeaa do

voljenja nihče vzeti s seboj na poto
vanje vsoto, ki odgovarja vrednosti 
2000 madžarskih kron po duevem kurzu.

— Bivša nem ška cesarica na 
sm rtni postelji. Radi zelo resnega 
stanja bivše nemške cesarice je odpoto
val bivši nemški cesarjevič iz \ \  leringa 
v Doorn. >

Kultura in umetnost.
-f~ Baletna tu rneja  Ylček-Wisia- 

kova. Baletni par: slovenska koncertna 
plesalka Lidija Wisjakova in bivši elan 
baleta narodnega gledališča v Pragi ter 
bivši baletni mojster narodnega gleda
lišča v Ljubljani Vaclav VIček pričneta 
še tekom novembra baletno turnejo po 
vseh večjih krajih Jugoslavije.

-j- Koncert Thierry-Jera’-Brezov- 
šek. Ta koncert, ki je bil projektiran za 
Maribor 14. novembra, se vrsi šele v 
decembru 1 .1. V istem času nameravajo 
ti umetniki koncertirati tudi v mestnem 
gledališču v Ptuju.

4 -  Koncert čelista Ju re  Tkalčiča. 
Imenitni, nam že iz lanskega leta dobro, 
znan čelist Juro Tkalčič priredi dne 
3. (kfcembra 1 1. v Goetzovi dvorani 
koncert. Opozarjamo cenjeno občinstvo 
že sedaj na to prireditev, ki bo nudila 
pri vseskozi prvovrstnem klasičnem spo
redu redek muzikaličen užitek. Tkalčič 
je pri nas, kakor tudi v kulturnem ino
zemstvu znan kot eden najslavnejših 
čalistov, kojega igra je zelo cenjena 
vsled očiščenega okusa in mirnosti 
nlemenitega muzikaličnega izvajanja. 
Predprodaja vstopnic pri Hoferju, Šolska 
ulica.

Sloven. narodno tfedališče.
Repertoire bodočih d n i:

V soboto 20 .: Ple=ni vefier „Sent Sl’ Ahese", 
slovite plesalke egiptovskih plesov. Izv. abon.

V nedeljo 21 .: Popoldne ob pol 15. uri 
(teisba“, postovauje ruske operete. Zvečer ob

pol 20. uri »Ples v operi*. Izv. abon.
V pondeljet 2 2 .: Zaprto.
V torek 23 .: »Smrtni ples*. I. del. Ab. C—8.
V sredo 24.: „Vampir“. (»Smrtnega plesa" 

H. dol). Ab. U—!).
V Četrtek 25.: „Pohuj2anje v dolini šent

florjanski". Izv. abon.

Italija je ratificirala rapallsko  pogodbo.
DKU Rim, 19. novembra. ("Brez

žično). Parlament je danes ratificiral 
rapallsko pogodbo,

Po odhodu Venizelosa.
DKU Atene, 18. novembra. (Brez

žično). Sestavil se je novi grški ka
binet. Predsedstvo, zunanje posle in 
provizorično justico prevzame Rhallis.

DKU Pariz, i9 - novembra. Iz Aten 
se poroča: Po odhodu Venizelosa so se 
vršile velike manifestacije za kralja 
Konstantina. Vojaki in civilisti so pri
redili obhode, na katerih se je pelo 
doslej prepovedano himno ter nosilo 
Konstantinove slike, okrašene z oljčnimi 
vejicami.

Wrang1ov! begunci.
DKU P a r i z ,  19. novembra. (Brez

žično.) Po poročilih iz Carigrada je 
došlo v mesto dosedaj nad 50.000 ujet
nikov iz Krima. Pričakuje se še r;adaljne 
begunce.

Podpis gdanske konvencije.
LDU P a r i z ,  19. novembra. Zastop

nik Poljske v Parizu, Paderewski, je 
včeraj za svojo vlado podpisal gdansko 
konvencijo. \

D A nnunzio se bo uda l?
DKU Rim, 19. novembra. (Stefani.) 

„Me=aggeros poroda iz Trsta: General 
Oavivlia in D’Annunzio sta imela v bli
žini Reke sestanek, na katerem je pre- 
čital Caviglia rapallsko pogodbo, posebno 
točke o Reki. Izjavil je, da se to zgodi 
v svrho informacij. Zastopniki Reke (?) 
so to. pogodbo kritizirali. — Gabrielle 
Annunzio je izjavil, da se čudi so

glasnemu pripoznanju Italije, ter mir 
je žal da njegova bolest ne bo imela' 
nikakega vpliva. Za njegovo zadržanje 
bo edino merodajna dobrobit domovine.

Stavka na Tirolskem .
DKU Inomost, 19! novembra. Vj 

celi deželi je ustavljen ves promet., 
Železniška zveza za sedaj ni mogoča 
na nobeno stran. Ekspresni vlak Dunaj 
—Pariz se na Tirolskem ni sprejel 
in se je rajbrže vstavil na Solno- 
graškem. Za plebiscitno komisije* 
na Koroškem deločena garnitura poseb
nega vlaka, ki je odšel za Ostende 
v Celovec, se v Landeggu ni pusti'a! 
naprej. Ista usoda je doletela one vlake,! 
ki so odšli z Dunaja in ki niso pred; 
24 uro prestopili tirolske meje. Stavka 
je splošna.

Nemiri v Indiji.
DKU Amsterdam, 19. nov. (tVolff)., 

»Algemeen Handelsbiadet* poroča, daj 
je izrazil v spodnji zbornici minister, 
za Indijo Montague, da je položaj v 
Indiji skrajno resen.

Poljaki med Petljurovimi Četami.
DKU M o s k v a ,  19. novemara 1920, 

(Brezžično.) Med Petljurovimi Četami! 
se je agnosciralo mnogo poljskih čast
nikov in vojakov. Vlada grozi s posebno! 
strogimi odredbami, ako bi ti padli v 
ruske roke.

Proti zasedbi ruhrskega ozemlja.
LDU Pariz, 19. novembra. »Temps^, 

poživlja vlado,, naj izjavi, da so ne
resnične vse vesti o nameravani sko
rajšnji zasedbi ruhrskega ozemlja po 
francoskih četah in da Francija ne misli 
na to korenito nasilno odredbo, dokler! 
Nemčija izpolnjuje obveznosti, prevzet«- 
v Spaaji. -

Glavni urednik: Ra d i v o j  Rehar .  
Odgoyorni urednik: Fr a n  Vogl ar .

Najnovejša poročila.
Jugoslavija — Italijanska kolonija.

LDU. Trst, 19. nov. Listi objavljajo 
intervju kom. Volpija, trgovske izvedence 
italijinske delegacije v Rapallu, ki je 
izjavil glede trgpvskih in gospodarskih 
odnošajev med Italijo in Jugoslavijo 
nastopno: Po nalogu minstra za zunanje 
stvari, grofa Sforze, sem z jugoslovensko 
delegacijo obravnal gospodarsko vpra
šanje. Določilo se je, da se v dveh me
secih snide v Beogradu posebna mešana 
komisija, ki se bo bajjjla z vsemi gospo
darskimi zadevami. Posledica tega raz
govora bo trgovinska pogodba. Pomisliti 
moramo, da ime Srbija žita j in živine 
preko svoje potrebe, dočim bi Italija 
dobavljala manufakture, bombaž1 svilo 
in stroje, kar vse primanjkuje Jugoslaviji. 
Tudi ne smemo pozabiti, da smo s po
sestjo Idrije dobili enega največjih rud
nikov živega srebra na svetu, tako da 
bo Italija z Amiatom in Idrijo dežela, 
ki ima največ živega srebra. Nadalje 
ima Srbija velike Sklade premoga, nima 
pa tehnikov. To ji bomo dali mi in ji 
pomagali izrabiti svoje premogovnike. V 
interesu obeh držav je, da se zgradijo 
'železnice. Edina žeflznika, ki od Jadrana 
lahko prodre v notranjost Balkana, je 
ona, ki bi sledila dolini Drine preko 
Stare Srbije in končala ob Donavi., Ne 
dvomm, da bosta obe državi hitro 
našli sporazum glede vprašanja, ki je 
1. 1908 tvorilo predmet mednarodnih 
pogajanj.
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Bankovni oddelek:
Bavl se z vsemi bančnimi posli. Obavlja izplačila na asa tu- 

cemska in inozemska tržišča pod najugodnejšimi pogoji,

Blagovni oddelek:
Kupuj«/(n prodaja n a  v e l i k o  vse domače in prekomorske

proizvode.

Menjalnfca:
Kupuje in prodaja tuje valute, devize lp čeke, ter vse vrste do

mačih In tujih efektov*
Vloge:

Snreitma denar ha vložni žiro In tekoče rafune ter jih obre
stuje pod najboljšimi pogoji.

H  S  B

I Podružnica Maribor |
Gosposka ulita 20 (Pirthanova hiša)

prične s poslovanjem

8 S1T 1. decembra 1920*
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pleskar in slikar
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Prva marib. tovarna mila preje C. BROS, Maribor
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toarsia m zalega Kcrslla cesta 46—53'
P e t e r  K c c h n ® s » e r  Ssi d £•««*«»* ,

t>riporo£ftjo
$7 0 1 o lio^ato zal o j o  kom pletnih spatnlti sob, kuhinjsk* oprave l i  meli* 
kcga lu trdega lesu , .k a k o r  posem ezne ('.c!e SPST P° znižanih cenah.

IVAN KVAS  686 5-4 
klobučarstuo in slamnikarstvo 

Maribor, Meljska c. 74
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S tavbeno  in  um etno  
k lju čav n iča rs tv o

Ferdo Babič
KarSbor, Splavarska u!. 3

Prevzem a vsa v to  stroko spa
d a l a  dela. Postrežba to ir .a !  
769 Cene solidne! 10-2

Svoji k svojim!

Drazoa lova. Mala oznanila.
j S S v i i j a  gre na 0om  delat. 

L o v s k a  pvavica k r a j e v n e  o b lin e *  S l a d k i  Pristan št. 6. so i

v r h  se da potom dražbe do 30. j u n i j a  1926 'peS«*,«  » tu t t im . za ta.
V zalun. S koi s e  iSče. N aslov  v  uprav-

T,i drsžba se visi na u ^ d n em  dneuu okrai-ji ništvu. 731 3-3
neg* glavarstva Maribor v fefrie’*, dne 9. d ecem -L  

Ibra 1920 ob 10. uri dopoldne pri Sv. Lenartu v , * ^ a s ^ anJ J « m  
v<IOV. gor. s. j j t nadsir. 800

Prepričajte ■ se, da! G&C& C> C&Č& 
leopit© najboljše in 

naie«!še

Okrajno glavarstvo Maribor, 13 .'novembra 1920 7rgoV8ka MStli dobro me.
Okrajni glavar: Dr. L a in Š ic  s. r. 797 1 sto , s e  proda. 3 so b e , 1 ku-

J hinja lokal takoj prost.

^s.raa 13119. 9 sfon ln i a lk o
hola , po  cen i 20 in 18 K, 
od kleti na proda). Vprašati 
pri cl>*. Serriecit, M ajstrova 
cesta  št. l ,  Ih nadstropje.

775 3 —9

Lena p u jfjtfa  ejarniSSuira 5a 
fcoSatSssavline, obsto ječa  i* 
v elik e  narsm  ;e Hočuhovinsi 
in rmi'a sa  7a 3500 K proda. 
V prašati: S lo v en sk a  ulica  

št. 22-1, d esn o . 796 3 —7

Mileva Zakrajšek
flisEtsendrova tasta  š tev . 45-!

w trgovini S

Anice Traun,
M a r ib o r , 

bralski trg štev. 1
W J M  m M  W /M zi

izvršuje hitro in so lid n o  v s e  v » 
garderobo elegan tn e  dam e j ** 
spadajoče o b lek e . Za kostum e i  ~  

in p la šče  dam ski kroiač. j 

Prenarejanje st rih ob lek , j  

674 6— 5

o « o  * o o » o o o e o o o « o o a d a o © a o 8© » o ae« o o o * < jo9o c ^ » o e » e o c * a f lf l9» » o o e 98o o c o o o o o ® e o o o o o * »

1 S T A N J K O  JOSIP |
s k o l a r s k l  m o j s t e r  734  5 — 1 s

Jugoslovanski trg št. 3 E

Podpirajte domačo obrt!!

Stavbeno in umetno ključavničarstvo

Franjo Kumerc
MARIBOR Pod mostom MARIBOR
Prevzem a v sa  v njegovo stroko spadajoča dela  
kakor tudi popravo vseh p o lje d e ljsk i strojev, mla

tilnic Itd. 705  52—2
P o strežb a  točna i Cene so lid n e!

P o d p i r a j t e  d o m a č o  o b r t ! !

Priporočljiva domače fvrdks:
Jrgovina z usnlem in čevljarskih potrebščin

Irmin ESinger
Maribor, Kralja Petra trg št. 9

Trgovina z usnjem in čevljarskih potrebščin
Kdhnstein in Reismann

Maribor, Slovenska tilioft štev. 20

A n d r e j  H a m
.  S e v f š a r  

Vetrinjska utica §1
Jate!«* B o g i a

čevljar
Vetrinjska ulica it. 20
Za!« ®i, 8kI tsi pttrif« lliia

J a k o b  i a h
Maribor, Glavni trg štev. 2
T f S š S - .

Hai asfakturna trsovima
H^gO Sili

^ S e k s a n d l r o v a  c e s t a

=  Delikatesna trgovina ==
F e l ik s  P u š k ®

ASeksancSrova cesta št. 31
ipiia z sšiis i p  in K i i  m il

Resnik in Vabil!
K r č e v i n a  p r i  M a r i b o r u  2 0 3

Mihael Živec
gostilna »Ped Pohorjem** 

Pekre pri Mfcritooru

l@ s!p  Š k o f
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Cena 170.0CO kron, dolga ■ S»i*o*3a s®  e © « o  j l zim ska
suknja in 1 z im ska ob leka  
za g o so o d a  srednje oostave , 
kakor tudi 1 k lobuk in en o  
crno ča tn iško naradno jo^o  
z dvojnim i prsi. VnraSa nai 
s e :  Vrazova ul. St. 6, nrl. 
tličje, lev o . H

70 000 kron. P isarna Za 
j gorski. M aribor, B arvarska
; ulica št. 3. 302-
i

G o n i ln i  j e r c r ie n l  Sa , v  raz
nih širinah, kakor tudi ve- 

I žalni in šiva ln i jerm eni v
j za log i pri Ivan K r a v o s ,
i sedlar, A leksandrova cesta

št. 13.
M e f o t e v a n a  s e b n  se  i?če,

793 3 —31 P on u d b e na upravo Usta.
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Tone Seliškar
t. £. bančni uradnik

Zagorka Seliškar roj. V. CošiČ 
poročena.

M aribor 21.1X1. 1320 Šabac-B elgrad

B re r  posebnega obvestita.
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l¥@i@ baterije
za žepne svetilke, toaletna mila, zobno kremo, glaoi 
n kp, krtač p, naramirce, čistila za čevlje, pismen 
papir, stročnico za ciqaretef ter razno g a la n te r ijo  
In d ro b n a r ijo  kakor tudi vs.kovrstne p le ta r s k e  

iz d e lk e  priporočata na debflo Jn crobno

BALOH & ROSINA, MARIBOR
Grajski trg št. 3. 796

Prodal© se
n e h r e tn in e  K ad ru k e v S tu d e n c ih  pri Mari
boru, in to hiša, gostilna in mešarija z vslm inven« 
tarjem. Posestvo leži na glavni cesti, stara znana 
qost'lna na dobrem mestu. Vnrašati pri posestniku 
H. Kadtukf, Novagradiška, Slavonija. 785 2—2

ISrite povsod

HDtOFjBzaisfasraBPni toli
(Glelchstrom ) 

1 6  P H ,  3  P H ,  l 1/* P H  i n  \  P H  z  n a « , 

puščaji (Anlass), ter m©t®r na pBin proda

Mariborska tiskarna d. d.
Jurčičeva ulica 4.

izdaja: Tiskovna zadruga Maribor. — Tfeka: Mariborska tiskarn* d. d.


